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· La sección de VASOS COMUNICANTES dedicada a las NOVEDADES TRADUCIDAS tiene como objetivo ofrecer un lugar donde los traductores puedan exponer una breve reflexión sobre la traducción de una obra concreta.
· La revista desea fomentar la participación de los traductores profesionales, pero también de los esporádicos u ocasionales.
· En este sentido, no es necesario ser socio ni presocio de ACE Traductores para colaborar. 
· Las reseñas deberán tener, en conjunto, entre 300 y 500 palabras.
· Es imprescindible que contengan un análisis de las dificultades de la traducción reseñada. No se publicarán las reseñas que no lo incluyan.
· Los traductores pueden enviar tantas reseñas como quieran sin solicitud previa, siempre y cuando las traducciones se hayan publicado en plazo un máximo de doce meses antes del envío de la reseña. 
· No se admiten traducciones autopublicadas.
· Los directores de la revista decidirán en cada caso sobre la oportunidad y el calendario de publicación de las reseñas recibidas. 


PROCEDIMIENTO PARA ENVIAR NOVEDADES TRADUCIDAS

1. Redacta una reseña siguiendo las pautas de este documento. Puedes ver otras publicadas aquí.

2. Envía a vasoscomunicantes@acett.org dos archivos adjuntos:

a. La reseña en formato .doc o .docx
b. Una imagen de la cubierta del libro en buena calidad y con formato .jpg o .png.


FORMATO DE LA RESEÑA 

1. Ficha de la obra reseñada 

[Nombre] ha traducido del [lengua] la obra de [autor y título de la obra, editor, fecha de publicación].

2. Sinopsis de la obra. 

3. Comentario del traductor/ de la traductora sobre la traducción (recordamos que no se publicarán las Novedades Traducidas que no incluyan este apartado). 

4. Enlaces adicionales: a la página web del traductor, autor o editor. 
Enlace a las primeras páginas (o archivo en PDF)
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